
MADE IN ITALYMADE IN ITALY

Avvisatori acustici
per imbarcazioni

Marine horns

Avertisseurs
pour bateaux

Signalhupen
für Boote

Avvisatore acustico da incasso a tenuta stagna di facile installazione. Si installa in po-
chi minuti: basta praticare un foro Ø 105 mm (fresa standard), incassare l’avvisatore e 
avvitare le due viti fornite nel kit. Disponibile in due versioni: bianco e cromato.
Marine horn to embed, waterproofing, easy to fit. It can be mounted in a few minutes, 
you just have to drill a Ø 105 mm hole (standard mill), embed the horn and tighten the 
two screws supplied with the kit. Available in two models: white and chrome plated.
Avertisseur acoustique à encaissement, à étanchéité, facile à installer. On le place en 
peu de minutes: il suffit de pratiquer un trou Ø 105 mm (fraise standard), encaisser 
l’avertisseur et visser les deux vis incluses dans le kit. Disponible en deux modèles: 
blanc et chromé.
Akustische wasserdichte Einbau-Hupe. Einfache Installation in wenigen Minuten.
Es genügt, ein Loch von Ø 105 mm zu bohren, die Hupe einzubauen und die beige-
legten Schrauben zu befestigen. In zwei Modellen – weiß und verchromt – verfügbar.

ELETTROMECCANICA A.BELLI S.r.l.

Via Virgilio, 30 - 21100 Varese
Tel +39 0332 227500 - Fax +39 0332 223275

e-mail: info@voxbell.it - website: www.voxbell.it

GOCCIA DI MARE
Avvisatore acustico da incasso di facile installazione. Corpo in ABS bianco. Si instal-
la in pochi minuti: basta praticare un foro Ø 80 mm (fresa standard) ed incassare 
l’avvisatore.
Marine horn to embed, easy to fit. White ABS body. It can be mounted in a few 
minutes, you just have to drill a Ø 80 mm hole (standard mill) and embed the horn. 
Avertisseur acoustique à encaissement, facile à installer. Corps en ABS blanc. On 
le place en peu de minutes: il suffit de pratiquer un trou Ø 80 mm (fraise standard) 
et encaisser l’avertisseur.
Akustische wasserdichte Einbau-Hupe. Weiß ABS. Einfache Installation in wenigen 
Minuten. Es genügt, ein Loch von Ø 80 mm zu bohren und die Hupe einzubauen.

INX

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Tensione volt
Nominal volt

Voltage
Nennspannung

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Peso gr
Weight gr
Poids gr

Gewicht gr

Dimensioni
Sizes

Dimensions 
Abmessungen  

dB(A) 
dB(A) 
dB(A)
dB(A)

Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

INX-91 
White

120  12  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20

INX-91 
White

121  24  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20

INX-91 
Chrome

130  12  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20

INX-91 
Chrome 

131  24  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20
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Modell
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Tensione volt
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Frequenza
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Weight gr
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dB(A) 
dB(A) 
dB(A)
dB(A)

Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

Goccia 
di Mare

140  12  480  170 85X110X48 
mm

103  Box  50

       



VOXBELL WHALE

VOX MC/H – VOX MC/L – VOX MC/2

VTA 1234ze - VTA-B 1234ze - VTA-B Blister 1234ze

VTA - VTA-B - VTA-B Blister VOX TTM/H – VOX TTM/L – VOX TTM/2

Avvisatore elettromagnetico costruito con materiale anticorrosione. Cornetto,viteria 
e staffa in AISI 316.
Electro-magnetic horn. Made of anti-corrosive material.
Pipe, screws and brackets made of AISI 316.
Avertisseur électromagnétique en matériel anticorrosion.
Cornet,vis et support en AISI 316.
Elektromagnetische Signalhupe. Hergestellt aus Korrosionsfestem Material. Hupe, 
und Halterung aus AISI 316.

VTA 1234ze
Avvisatore acustico a mano. Kit con cornetto in PS. Imballo blister. Gas non infiam-
mabile non dannoso per l’ozono. Conforme alla Direttiva Europea N. 517/2014. Il 
propellente utilizzato ha un GWP<7, supera gli attuali obiettivi relativi alla protezione 
dell’ambiente.
Hand-operated horn. Kit with PS hornet. Blister packing. Not flammable, ozone 
friendly gas. In compliance with European Directive N. 517/2014. The propellant 
used has a GWP of <7, exceeding existing climate protection goals. 
Avertisseur manuel. Kit avec cornet en PS. Emballage en blister. Gaz ininflammable, 
n’endommage pas la couche d’ozone.  Selon la Directive Europeenne N. 517/2014. 
GWP <7,  depassant les objectifs de protection du climat existants.
Von Hand betätigte hupe. Kit mit einem PS Horn. Blister Verpackung. Enthält 
entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas.  Gemäss  Art. N. 517/2014 
der Europäischen Union. GWP von <7, ubersteigt bestehende Klimaschutzziele.   
VTA-B 1234ze
Bombola di ricambio 100 gr. Gas non infiammabile non dannoso per l’ozono.
Spare can 100 gr. Non-flammable gas. Ozone friendly.
Bombe de rechange 100 gr. Ininflammable. N’endommage pas la couche d’ozone.
Ersatzflasche 100 gr. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas. 
VTA-B Blister 1234ze
Bombola di ricambio 100 gr. Gas non infiammabile non dannoso per l’ozono.
Imballo in blister.
Spare can 100 gr. Non-flammable gas. Ozone friendly. Blister packing. 
Bombe de rechange 100 gr. Ininflammable. N’endommage pas la couche d’ozone.
Emballage en blister.
Ersatzflasche 100 gr. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas.
Blister Verpackung. 

VTA
Avvisatore acustico a mano. Kit con cornetto in PS. Imballo blister.
Gas infiammabile non dannoso per l’ozono.
Hand-operated horn. Kit with PS hornet. Blister packing. Flammable, ozone friendly 
gas: does not contain any C.F.C.S.
Avertisseur manuel. Kit avec cornet en PS. Emballage en blister. Gaz inflammable, 
sans C.F.I.C., n’endommage pas la couche d’ozone.
Von Hand betätigte hupe. Kit mit einem PS Horn. Blister Verpackung. Enthält 
entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas. Ohne C.F.K.W.   
VTA-B
Bombola di ricambio 300ml. Gas infiammabile non dannoso per l’ozono.
Spare can 300ml. Flammable gas. Ozone friendly, no C.F.C.S.
Bombe de rechange 300ml. Inflammable. N’endommage pas la couche d’ozone. 
Sans C.F.I.C.
Ersatzflasche 300ml. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas.
Ohne C.F.K.W.
VTA-B Blister
Bombola di ricambio 300ml. Gas infiammabile non dannoso per l’ozono. Imballo in blister.
Spare can 300ml. Flammable gas. Ozone friendly, no C.F.C.S. Blister packing.
Bombe de rechange 300ml. Inflammable. N’endommage pas la couche d’ozon.
Sans C.F.I.C. Emballage en blister.
Ersatzflasche 300ml. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas. 
Ohne C.F.K.W. Blister Verpackung. 

VTA

VTA 1234ze

VOX TTM/H - VOX TTM/L

VOX MC/H - VOX MC/L

VOX TTM/2

VOX MC/2

VTA-B

VTA-B 1234ze

VTA-B Blister

VTA-B Blister 1234ze

Avvisatore elettromagnetico costruito con materiale anticorrosione. Cornetto in ABS 
cromato con griglia antispruzzo. Viteria e staffa in AISI 316.
Electro-magnetic horn, made of anti-corrosive material. Hornet in chromed ABS with 
anti-spray grill. Screwed strap connection in AISI 316.
Avertisseur électromagnétique en matériel anticorrosion. Cornet en ABS chromé 
avec grille de protection anti-eau. Vis et support en AISI 316.
Aus Korrosionsfestem Material hergestellte elektromagnetische Signalhupe. Horn 
aus verchromtem ABS mit Spritzschutzgitter. Schrauben und Halterung aus AISI 316.

VOXBELL WHALE Design Award 1998

Avvisatore acustico a disco risuonatore per piccole imbarcazioni. Corpo in ABS
bianco o cromato. Viteria e staffa in AISI 316.
Disc horn for small boats. White or chromed ABS body. Screwed strap connection 
in AISI 316.
Avertisseur électromagnétique en disque (résonner) pour petit embarcations.
Corps en ABS blanc ou chromé. Vis et support en AISI 316.
Elektromagnetische Scheibensignalhupe für kleine Boote. Körper aus weißem oder 
verchromtem ABS. Schrauben und Halterung aus AISI 316.

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Tensione volt
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Voltage
Nennspannung

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Peso gr
Weight gr
Poids gr
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Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

 TTM/H  32292  12  370  720  Box  9

 TTM/H  32293  24  370  720  Box  9

 TTM/L  32294  12  320  780  Box  9

 TTM/L  32295  24  320  780  Box  9

 TTM/2  32296  12  370H-320L  1600  Box  6

 TTM/2  32297  24  371H-320L  1600  Box  6

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Tensione volt
Nominal volt

Voltage
Nennspannung

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Peso gr
Weight gr
Poids gr

Gewicht gr

Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

 MC/H  32272  12 490  470  Box  75

 MC/H  32273  24  490  470  Box  75

 MC/L  32276  12  410  480  Box  75

 MC/L  32277  24  410  480  Box  75

 MC/2  32282  12  490H-410L  1000  Box  20

 MC/2  32283  24  491H-410L  1000  Box  20 

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Imballaggio
Packing

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

  VTA 1234ze  32017  520  Blister 24

VTA-B 1234ze  32018  Bulk 24

 VTA-B Blister 1234ze  32019  Blister 20

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Imballaggio
Packing

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

  VTA  32004  520  Blister 36

VTA-B  32005  Bulk 35

 VTA-B Blister  32007  Blister 20

Modello
Type   

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Tensione volt
Nominal volt

Voltage
Nennspannung

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Peso gr
Weight gr
Poids gr

Gewicht gr

Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

Whale
White

 100  12  335  500  Box  50

Whale
White

 101  24  335  500  Box  50

Whale
Chrome

 110  12  335  500  Box  50

Whale
Chrome

 111  24 335  500  Box  50



VOXBELL WHALE

VOX MC/H – VOX MC/L – VOX MC/2

VTA 1234ze - VTA-B 1234ze - VTA-B Blister 1234ze

VTA - VTA-B - VTA-B Blister VOX TTM/H – VOX TTM/L – VOX TTM/2

Avvisatore elettromagnetico costruito con materiale anticorrosione. Cornetto,viteria 
e staffa in AISI 316.
Electro-magnetic horn. Made of anti-corrosive material.
Pipe, screws and brackets made of AISI 316.
Avertisseur électromagnétique en matériel anticorrosion.
Cornet,vis et support en AISI 316.
Elektromagnetische Signalhupe. Hergestellt aus Korrosionsfestem Material. Hupe, 
und Halterung aus AISI 316.

VTA 1234ze
Avvisatore acustico a mano. Kit con cornetto in PS. Imballo blister. Gas non infiam-
mabile non dannoso per l’ozono. Conforme alla Direttiva Europea N. 517/2014. Il 
propellente utilizzato ha un GWP<7, supera gli attuali obiettivi relativi alla protezione 
dell’ambiente.
Hand-operated horn. Kit with PS hornet. Blister packing. Not flammable, ozone 
friendly gas. In compliance with European Directive N. 517/2014. The propellant 
used has a GWP of <7, exceeding existing climate protection goals. 
Avertisseur manuel. Kit avec cornet en PS. Emballage en blister. Gaz ininflammable, 
n’endommage pas la couche d’ozone.  Selon la Directive Europeenne N. 517/2014. 
GWP <7,  depassant les objectifs de protection du climat existants.
Von Hand betätigte hupe. Kit mit einem PS Horn. Blister Verpackung. Enthält 
entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas.  Gemäss  Art. N. 517/2014 
der Europäischen Union. GWP von <7, ubersteigt bestehende Klimaschutzziele.   
VTA-B 1234ze
Bombola di ricambio 100 gr. Gas non infiammabile non dannoso per l’ozono.
Spare can 100 gr. Non-flammable gas. Ozone friendly.
Bombe de rechange 100 gr. Ininflammable. N’endommage pas la couche d’ozone.
Ersatzflasche 100 gr. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas. 
VTA-B Blister 1234ze
Bombola di ricambio 100 gr. Gas non infiammabile non dannoso per l’ozono.
Imballo in blister.
Spare can 100 gr. Non-flammable gas. Ozone friendly. Blister packing. 
Bombe de rechange 100 gr. Ininflammable. N’endommage pas la couche d’ozone.
Emballage en blister.
Ersatzflasche 100 gr. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas.
Blister Verpackung. 

VTA
Avvisatore acustico a mano. Kit con cornetto in PS. Imballo blister.
Gas infiammabile non dannoso per l’ozono.
Hand-operated horn. Kit with PS hornet. Blister packing. Flammable, ozone friendly 
gas: does not contain any C.F.C.S.
Avertisseur manuel. Kit avec cornet en PS. Emballage en blister. Gaz inflammable, 
sans C.F.I.C., n’endommage pas la couche d’ozone.
Von Hand betätigte hupe. Kit mit einem PS Horn. Blister Verpackung. Enthält 
entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas. Ohne C.F.K.W.   
VTA-B
Bombola di ricambio 300ml. Gas infiammabile non dannoso per l’ozono.
Spare can 300ml. Flammable gas. Ozone friendly, no C.F.C.S.
Bombe de rechange 300ml. Inflammable. N’endommage pas la couche d’ozone. 
Sans C.F.I.C.
Ersatzflasche 300ml. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas.
Ohne C.F.K.W.
VTA-B Blister
Bombola di ricambio 300ml. Gas infiammabile non dannoso per l’ozono. Imballo in blister.
Spare can 300ml. Flammable gas. Ozone friendly, no C.F.C.S. Blister packing.
Bombe de rechange 300ml. Inflammable. N’endommage pas la couche d’ozon.
Sans C.F.I.C. Emballage en blister.
Ersatzflasche 300ml. Enthält entzündliches, für die Ozonschicht unschädliches Gas. 
Ohne C.F.K.W. Blister Verpackung. 

VTA

VTA 1234ze

VOX TTM/H - VOX TTM/L

VOX MC/H - VOX MC/L

VOX TTM/2

VOX MC/2

VTA-B

VTA-B 1234ze

VTA-B Blister

VTA-B Blister 1234ze

Avvisatore elettromagnetico costruito con materiale anticorrosione. Cornetto in ABS 
cromato con griglia antispruzzo. Viteria e staffa in AISI 316.
Electro-magnetic horn, made of anti-corrosive material. Hornet in chromed ABS with 
anti-spray grill. Screwed strap connection in AISI 316.
Avertisseur électromagnétique en matériel anticorrosion. Cornet en ABS chromé 
avec grille de protection anti-eau. Vis et support en AISI 316.
Aus Korrosionsfestem Material hergestellte elektromagnetische Signalhupe. Horn 
aus verchromtem ABS mit Spritzschutzgitter. Schrauben und Halterung aus AISI 316.

VOXBELL WHALE Design Award 1998

Avvisatore acustico a disco risuonatore per piccole imbarcazioni. Corpo in ABS
bianco o cromato. Viteria e staffa in AISI 316.
Disc horn for small boats. White or chromed ABS body. Screwed strap connection 
in AISI 316.
Avertisseur électromagnétique en disque (résonner) pour petit embarcations.
Corps en ABS blanc ou chromé. Vis et support en AISI 316.
Elektromagnetische Scheibensignalhupe für kleine Boote. Körper aus weißem oder 
verchromtem ABS. Schrauben und Halterung aus AISI 316.

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Tensione volt
Nominal volt

Voltage
Nennspannung

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Peso gr
Weight gr
Poids gr

Gewicht gr

Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

 TTM/H  32292  12  370  720  Box  9

 TTM/H  32293  24  370  720  Box  9

 TTM/L  32294  12  320  780  Box  9

 TTM/L  32295  24  320  780  Box  9

 TTM/2  32296  12  370H-320L  1600  Box  6

 TTM/2  32297  24  371H-320L  1600  Box  6

Modello
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Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Tensione volt
Nominal volt

Voltage
Nennspannung

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Peso gr
Weight gr
Poids gr

Gewicht gr

Imballaggio
Packing         

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

 MC/H  32272  12 490  470  Box  75

 MC/H  32273  24  490  470  Box  75

 MC/L  32276  12  410  480  Box  75

 MC/L  32277  24  410  480  Box  75

 MC/2  32282  12  490H-410L  1000  Box  20

 MC/2  32283  24  491H-410L  1000  Box  20 

Modello
Type

Modèle
Modell

Codice
Code
Ref.
Ref.

Frequenza
Frequency
Frequence
Frequenz

Imballaggio
Packing

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

  VTA 1234ze  32017  520  Blister 24

VTA-B 1234ze  32018  Bulk 24

 VTA-B Blister 1234ze  32019  Blister 20
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Ref.
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Frequence
Frequenz

Imballaggio
Packing

Emballage
Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

  VTA  32004  520  Blister 36

VTA-B  32005  Bulk 35

 VTA-B Blister  32007  Blister 20
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Whale
White

 100  12  335  500  Box  50

Whale
White

 101  24  335  500  Box  50

Whale
Chrome

 110  12  335  500  Box  50

Whale
Chrome

 111  24 335  500  Box  50



MADE IN ITALYMADE IN ITALY

Avvisatori acustici
per imbarcazioni

Marine horns

Avertisseurs
pour bateaux

Signalhupen
für Boote

Avvisatore acustico da incasso a tenuta stagna di facile installazione. Si installa in po-
chi minuti: basta praticare un foro Ø 105 mm (fresa standard), incassare l’avvisatore e 
avvitare le due viti fornite nel kit. Disponibile in due versioni: bianco e cromato.
Marine horn to embed, waterproofing, easy to fit. It can be mounted in a few minutes, 
you just have to drill a Ø 105 mm hole (standard mill), embed the horn and tighten the 
two screws supplied with the kit. Available in two models: white and chrome plated.
Avertisseur acoustique à encaissement, à étanchéité, facile à installer. On le place en 
peu de minutes: il suffit de pratiquer un trou Ø 105 mm (fraise standard), encaisser 
l’avertisseur et visser les deux vis incluses dans le kit. Disponible en deux modèles: 
blanc et chromé.
Akustische wasserdichte Einbau-Hupe. Einfache Installation in wenigen Minuten.
Es genügt, ein Loch von Ø 105 mm zu bohren, die Hupe einzubauen und die beige-
legten Schrauben zu befestigen. In zwei Modellen – weiß und verchromt – verfügbar.

ELETTROMECCANICA A.BELLI S.r.l.

Via Virgilio, 30 - 21100 Varese
Tel +39 0332 227500 - Fax +39 0332 223275

e-mail: info@voxbell.it - website: www.voxbell.it

GOCCIA DI MARE
Avvisatore acustico da incasso di facile installazione. Corpo in ABS bianco. Si instal-
la in pochi minuti: basta praticare un foro Ø 80 mm (fresa standard) ed incassare 
l’avvisatore.
Marine horn to embed, easy to fit. White ABS body. It can be mounted in a few 
minutes, you just have to drill a Ø 80 mm hole (standard mill) and embed the horn. 
Avertisseur acoustique à encaissement, facile à installer. Corps en ABS blanc. On 
le place en peu de minutes: il suffit de pratiquer un trou Ø 80 mm (fraise standard) 
et encaisser l’avertisseur.
Akustische wasserdichte Einbau-Hupe. Weiß ABS. Einfache Installation in wenigen 
Minuten. Es genügt, ein Loch von Ø 80 mm zu bohren und die Hupe einzubauen.
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dB(A) 
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dB(A)

Imballaggio
Packing         
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Verpackung

Pz cartone
Carton/unit
Pcs/carton
STK/Karton

INX-91 
White

120  12  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20

INX-91 
White

121  24  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20

INX-91 
Chrome

130  12  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20

INX-91 
Chrome 

131  24  430  380 Ø 117x86 mm 105  Box  20
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Packing         
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Carton/unit
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STK/Karton

Goccia 
di Mare

140  12  480  170 85X110X48 
mm

103  Box  50

       


